Kritisch-Exegetisches. 815

Zu Galenus.

Galenus explanat. vocum HIPPOCI S. 424 Franz: alvouor*
onsg xul Ehvoly mve xal Gmoglav, & d7 xal Gintacudy xehovor” i
7 aAvyy de tadrov Tovro. Die Worte leiden an mehreren Verderb-
nissen. &Avoly wre hat Cornarius eingesetzt anstatt des in den
beiden bis jetzt genauer bekannten Handschriften, der Dorvxllschen,
Jetzt Oxforder und der Moskauer iiberlieferten Unsinns Advactr v,
aAvowy ist richtig. Dass Cornarius jedoch mit wre nicht das Richtige
getroffen hat, wird die Verbesserung der iibrigen Worte zelgen Hen—
ricus Stephanus nimlich sah, dass in dem verderbten 6 677 ein of
0 versteckt liege; ist dem aber so, so erfordert ol d¢ einen Ge-
gensatz, als den sich nun dasin der handschriftlichen Corruptel ny
liegende mvég ergibt. Ferner ist aGAUx;, wie ein unbekannter Ge-
lebrter am Rande des Bonner Exemplars von Stephanus dictio-
narium medicum fiir @Adyy verbessert hat, auch noch zu schrei-
ben, 80 dass die Glosse nun folgcnder Massen lauten wird: aiv-
ouév' bmeg nul dhvoly mves xal anogm:f of 0% (v1elle1cht besser
GAlor d8) ol inraopoy xododor” xal % GAixn d TodTOY TOUTO.

Bei Galen. in derselben Schrift S. 440 liest man anoousis’
anooBeodelc. Das meiner Meinung nach unzweifelhaft Richtige ist
anoofeis® anooBsodeic.

Bonn. J. Klein.





